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JZANGA

1 IZANGA

Pries pradédami montavimo, naudojimo, priezitros arba kitus darbus su jranga, atidziai
perskaitykite $j vadova.
Sj vadova visada laikykite netoliese.

Svarbu: kad iSvengtumeéte zalos Zmonéms arba daiktams, ypac atidziai perskaitykite visus
Siame vadove pateiktus skirsnius ,Saugos reikalavimai”.

Pagal sudétingumo lygj, saugos reikalavimai klasifikuojami pagal tokius nurodymus:

/\ PAVOJUS: (visada nurodo zalg asmenims)

@ DEMESIO: (nurodo galima Zalg daiktams)

Sio vadovo paskirtis — supazindinti operatoriy su saugos reikalavimais, montavimo procedaromis,
instrukcijomis, kaip tinkamai naudoti ir priziaréti prietaisa bei jo priedus.
Draudziama naudoti $j vadova pagal kita paskirtj, kuri néra glaudziai susijusi su prietaiso
montavimu, naudojimu ir prieziara.
Sio vadovo informacija ir iliustracijos yra atnaujinamos paskutiniame puslapyje pateikta leidimo
diena.
.MECTRON" jsipareigoja nuolat atnaujinti savo produktus su galimais prietaiso komponenty
pakeitimais.
Jei aptiktuméte skirtumy tarp to, kas aprasyta Siame vadove ir jasy turimos jrangos, galima:

« patikrinti, ar néra jokiy atnaujinimy svetainés ,MECTRON" dalyje ,VADOVAI"T;

« paprasykite paaiskinimy i$ savo pardavimo atstovo;

e kreipkités j ,MECTRON" aptarnavimo po pardavimo tarnyba.

1 http://mectron.it/en/technical-support/users-manuals/
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1.1 Naudojimo Paskirtis

Sviesoje sukietéjanciy odontologijos medziagy polimerazavimas su 440 iki 480 nm bangos ilgio
juostoje suaktyvinamu fotoiniciatoriumi, pasiekiant 460 nm siaura pika.

Nors didZioji dalis sudétiniy medziagy suaktyvinama Siame bangos ilgio intervale, vadovaukités
sudétinés medziagos techniniais duomenimis.

Prietaisas turi bati naudojamas odontologo kabinete arba ambulatorijoje, kur néra degios
atmosferos (anestetiniy misiniy, deguonies ir t. t.).

1.2  Prietaiso Aprasymas

starlight uno tai prietaisas, skirtas Sviesoje sukietéjanciy sudétiniy medziagy polimerizavimui.
Kaip $viesos Saltinis naudojamas ypac didelio efektyvumo vienspalvis $viesos diodas.
Todél kitaip nei su jprastomis halogeninémis lempomis, visa starlight uno skleidziama Sviesa yra
naudinga norint suaktyvinti fotoiniciatoriy kamforchinona.
Prietaisa sudaro jkrovimo stotis, turinti apSvietimo matuoklj ir rankena, kuriems maitinimas
tiekiamas jkraunamu lic¢io jony akumuliatoriumi, kurj iStraukti ir tiesiogiai pakeisti gali pats
naudotojas.
starlight uno gali veikti dviem emisijos rezimais:

« Pastovaus intensyvumo emisija - FAST (ciklo trukmé 10 sekundziy);

« Laipsnisko intensyvumo emisija - SLOW RISE (ciklo trukmé 20 sekundziy).

1.2.1 Numatyta Pacienty Grupé
Sis medicinos prietaisas yra suprojektuotas naudoti su toliau nurodyta pacienty populiacija:
« vaikai;
» paaugliai;
* suaugusieji;
* pagyveneg asmenys.

Sis medicinos prietaisas gali bati naudojamas bet kurio amziaus, svorio, dgio, lyties ir tautybés
pacientui (jei numatyta).

1.2.2 Pacienty Pasirinkimo Kriterijai
Prietaiso nerekomenduojama naudoti Siais atvejais:

1. Aktyviy implantuojamy medicinos prietaisy (pvz., Sirdies stimuliatoriy, klausos aparaty ir
(arba) kity elektromagnetiniy aparaty) nesiotojai be iSankstinio juos gydancio gydytojo
leidimo;

2. Pacientai, turintys teigiama anamneze dél Sviesos stimuliacijos, pavyzdziui dél Sviesos
poveikio atsirandancio dermatito ir (arba) porifirijos arba kurie yra gydomi jautruma
Sviesai didinandiais vaistais. Visais galimos rizikos atvejais, pasitarkite su gydytoju
specialistu.

3. Pacientai, kuriy anamnezéje pateikiamos tinklainés patologijos, privalo i$ anksto pasitarti
su okulistu, kad gauty leidima procedurai su ,Mectron” lempa.

/\ PAVOJUS: imkites griezty saugos procedry su pacientais, kuriems atliktos kataraktos
operacijos ir jie yra ypac jautrds Sviesai (pavyzdziui, liepkite mavéti mélyna Sviesa filtruojancius
apsauginius akinius).

Visi polimerizuojanciy lempy modeliai yra skirti tik profesionaliam naudojimui. Todél vienintelis
naudotojas gali nuspresti, ar gydyti savo pacientus ir kaip tai daryti.
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JZANGA

A\ pAavosus: kontraindikacijos. Visais potencialaus pavojaus atvejais reikia pasitarti su
gydytoju specialistu.

1.2.3 Naudojimo Nurodymai

Prietaisas yra skirtas visiems numatytiems pacientams (zr. 1.2.1 skyrius 2 puslapyje), kuriems
gydantis gydytojas paskyré Sviesoje kietéjanciy danty medziagy polimerizacijos procedirg
pagal prietaiso naudojimo paskirtj (zr. 1.1 skyrius 2 puslapyje).

1.2.4 Naudotojai

Prietaisas turi bati naudojamas iSskirtinai tik specializuoto ir tinkamai iSmokyto personalo, tai
yra, odontologo ir (arba) asistento, bet kurio svorio, amziaus, Ggio, kilmés ir tautybés darbingo
suaugusio asmens. Prie$ prietaisa naudojant nereikalinga jokia konkreti mokymo veikla.

1.3  Atsakomybés Atsisakymas

Gamintojas ,MECTRON" neprisiima jokios tiesioginés arba numanomos atsakomybés ir negali
bati laikomas atsakingu uz suzalojimus asmenims ir (arba) tiesiogine arba netiesiogine Zala,
padaryta dél klaidingy su prietaiso ir jo priedy naudojimu susijusiy procedary.

Gamintojas ,MECTRON" negali bati laikomas tiesiogiai arba numanomai atsakingu uz bet
kokius suzalojimus asmenims ir (arba) Zalg daiktams, pavyzdziui, padarytg produkto ir jo priedy
naudotojo ir patirt Siais atvejais:

» Naudojimas kitokiu badu arba kitokiy procedary metu, nei nurodyta produkto naudojimo
paskirtyje;

+ Prietaiso saugojimo ir sandéliavimo aplinkos salygos neatitinka reikalavimy, nurodyty 11
skyrius 26 puslapyje;

« Prietaisas nenaudojamas pagal visas instrukcijas ir reikalavimus, aprasytus Siame vadove;

» Patalpy, kuriose prietaisas naudojamas, elektros jranga neatitinka taikomy standarty ir
susijusiy reikalavimy;

« Prietaiso surinkimo, isplétimy, reguliavimy, atnaujinimy ir remonto darbai atliekami
.MECTRON" nejgalioto personalo;

» Netinkamas naudojimas, piktnaudziavimas, nenormalus naudojimas, aplaidus naudojimas,
tycinis piktavaliskas naudojimas arba naudojimas virSijant nurodytas ir leidZziamas prietaiso
ribas ir (arba) normalus susidévéjimas arba pablogéjimas, bloga prieziara ir (arba)
neteisingi veiksmai;

« Bet koks bandymas keisti arba modifikuoti prietaisa bet kokiomis aplinkybémis;

« Sio vadovo 7 skyrius 19 puslapyje nurodyty reikalavimy ir nurodymy pazeidimas;

« Neleistini remonto darbai, kaip nurodyta Sio vadovo 12 skyrius 35 puslapyje pateiktuose
nurodymuose.
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1.4  Saugos Reikalavimai
@ DEMESIO: Sio prietaiso neleidZiama niekaip keisti.

@ DEMESIO: patalpy, kuriose prietaisas naudojamas, elektros jranga privalo atitikti taikomus
standartus ir susijusius reikalavimus.

/\ PAVOJUS: kvalifikuotas ir specializuotas personalas.

Prietaisas privalo bati naudojamas isskirtinai tik specializuoto personalo, turincio tinkamos
medicininés patirties; néra numatyti mokymai, kaip naudoti prietaisa. Jei bus naudojama
teisingai, prietaiso naudojimas nesukels Salutiniy poveikiy.

/\ PAVOJUS: naudojimo paskirtis.

naudokite prietaisa iSskirtinai pagal ta paskirtj, kuriai yra numatytas (zr. 1.1 skyrius 2
puslapyje). Jei nebus laikomasi Sio reikalavimo, galima labai suzaloti pacienta, operatoriy ir
padaryti zalos / sugadinti prietaisa.

/\ PAVOJUS: kontraindikacijos.
Nenaudokite prietaiso pacientams, kurie nesioja Sirdies stimuliatorius (,Pace-maker”) arba kitus
implantuojamus elektroninius prietaisus. Sis reikalavimas taip pat taikomas ir operatoriui.

/\ PAVOJUS: nukreipkite Sviesos spindulj tiesiai j polimerizuojama medziaga.

Saugokite dantenas arba kitus minkstuosius audinius nuo Sviesos spindulio (jei reikia, Sias dalis
tinkamai apdenkite). Sviesos efektas turety apsiriboti tik toje burnos ertmés srityje, kurioje turi
bati atliekama klinikiné procedra.

/\ PAVOJUS: niekada nenukreipkite Sviesos spindulio akiy kryptimi.
Sviesos efektas turéty apsiriboti tik toje burnos ertmés srityje, kurioje turi bati atliekama
klinikiné procedara.

/\ PAVOJUS: kontraindikacijos.

Nenaudokite prietaiso pacientams, turintiems teigiama anamneze dél Sviesos stimuliacijos,
pavyzdziui, dél saulés dilgélinés ir (arba) porifirijos, arba kurie yra gydomi jautruma Sviesai
didinandiais vaistais. Visais galimos rizikos atvejais, pasitarkite su gydytoju specialistu.

/\ PAVOJUS: kontraindikacijos.

imkités grieZty saugos procediry su pacientais, kuriems atliktos kataraktos operacijos ir jie
yra ypac jautras sviesai (pavyzdziui, liepkite maveéti mélyna sviesa filtruojancius apsauginius
akinius).

/\ PAVOJUS: kontraindikacijos.
Pacientai, kuriy anamnezéje pateikiamos tinklainés patologijos, privalo i$ anksto pasitarti su
okulistu, kad gauty leidima proceddrai su starlight uno.

(D DEMESIO: lempy ir lempy sistemy fotobiologiné sauga IC 62471.

Pagal standarta IEC 62471, prietaisas priskiriamas 2 rizikos klasei (vidutiné rizika), nes mélyna
Sviesa kelia rizika tinklainei arba kyla tinklainés nudeginimo rizika.

Sekantys jspéjamieji nurodymai taikomi prietaiso pakuotei.




JZANGA

Risk Group 2

CAUTION. Possibly hazardous optical
radiation emitted from this product.
Do not stare at operating lamp. May

ij be harmful to the eye
Product tested against IEC62471

1 paveikslas — Fotobiologiné sauga

/\ PAVOJUS: naujy arba pataisyty produkty valymas, dezinfekavimas ir sterilizavimas.
Pries procedirg visi nauji arba pataisyti produktai turi bati nuvalyti, dezinfekuoti, ir jei
jmanoma juos naudoti autoklave, sterilizuoti kruopsciai vadovaujantis 7 skyrius 19 puslapyje
pateiktomis instrukcijomis.

/\ PAVOJUS: infekcijy valdymas.

Siekiant uztikrinti maksimaly paciento ir operatoriaus sauguma, pries kiekviena procedrg
reikia nuvalyti ir dezinfekuoti jkrovimo stotj ir rankena, nuvalyti ir sterilizuoti optine apsauga
ir pakeisti apsaugine mova. Kruopsciai vadovaukités 7 skyrius 19 puslapyje pateiktomis
instrukcijomis.

/N PAVOJUS: naudokite i¥skirtinai tik ,Mectron” priedus ir atsargines dalis.

/\ PAVOJUS: prietaiso buiklés patikra pries procediira.

Prie$ kiekvieng procedura visada patikrinkite, ar prietaisas veikia nepriekaistingai ir priedai
yra efektyvas. Jei pastebésite veikimo sutrikimy, procedaros neatlikite. Jei sutrikimai susije su
prietaisu, kreipkités | jgaliotg techninio aptarnavimo centra.

/\ PAVOJUS: sprogimo rizika.
Prietaisas negali veikti aplinkoje, kurioje yra degiy dujy (anestetiniy misiniy, deguonies ir t. t.)
prisotinta atmosfera.

/\ PAVOJUS: nenaudokite jkrovimo stoties tam, kad jkrautumeéte kity rasiy akumuliatorius
arba prietaisus su jkraunamu akumuliatoriumi.

(D DEMESIO: jkraukite akumuliatoriy naudodami i$skirtinai tik ,Mectron” jkrovimo stotj (5
paveikslas 8 puslapyje - A nuor.). Nebandykite jkrauti jprastais akumuliatoriy jkrovikliais.
Sprogimo ir gaisro pavojus.
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@ DEMESIO: Tuomet, kai galutinis naudotojas, dirbantis savo medicinos kabinete arba
ambulatorijoje, turi atlikti periodines patikras tam, kad jvykdyty privalomus reikalavimus, jo
ambulatorijoje esantiems jrenginiams, prietaisams taikomos bandymo procedaros ir elektriné
medicinos jranga ir sistemos turi bati tikrinamos pagal saugos reikalavimus taikant standarta
EN 62353 ,Elektriné medicinos jranga. Elektrinés medicinos jrangos kartotinis bandymas ir
bandymas po taisymo”. Periodiniy patikry intervalas numatytomis naudojimo saglygomis,
aprasytomis Siame naudojimo ir priezitros vadove, yra vieneri metai arba 2000 naudojimo
valandy, priklausomai nuo to, kuris i$ Siy atvejy pasitaiko pirmiau.

/\ PAVOJUS: neigiamo jvykio ir (arba) rimto nelaimingo atsitikimo atveju, kuris susijes
su prietaisu jo tinkamo naudojimo metu ir laikantis numatytos naudojimo paskirties,
rekomenduojama pranesti kompetetingai institucijai ir produkto etiketéje nurodytam
gamintojui.

2 IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS

Tinkamas modelio ir prietaiso serijos numerio aprasymas suteiks galimybe aptarnavimo po
pardavimo tarnybai pateikti greitus ir efektyvius atsakymus.

Visada nurodykite Siuos duomenis kiekviena karta kreipdamiesi j ,MECTRON" techninio
aptarnavimo centra.

2.1 lkrovimo Stoties Identifikavimo Plokstelé

Kiekviena jkrovimo stotelé tiekiama su identifikavimo plokstele (zr. 2 paveikslas 6 puslapyje),
kurioje pateikiamos pagrindinés techninés savybés ir serijos numeris. Identifikavimo plokstelé
yra jrengta po prietaisu. ISsamios techninés specifikacijos pateikiamos 17 skyrius 26 puslapyje.

PASTABA: visas simboliy sarasas yra pateiktas 9 skyrius 23 puslapyje.

starlight uno manufacturer
o
100-240 V ~- 50/60Hz. 15 VA 16042 Carasco - GE - ltaly
000000000 00000000 m

1] YYYY - MM - DD ce
: S A O
: \
; . Ry [Nembo],
,

Electrical Safety
Seo- £560601-1

P e N made in Italy

Data Matrix HIBC 128

2 paveikslas - |krovimo stoties identifikavimo plokstelé




IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS

2.2  Rankenos Identifikavimo Duomenys

Ant rankenos yra pateikti kai kurie simboliai (zr. 9 skyrius 23 puslapyje) ir serijos numeris (zr.
3 paveikslas 7 puslapyje).

PASTABA: visas simboliy sarasas yra pateiktas 9 skyrius 23 puslapyje.

Data Matrix HIBC 128

m e

3 paveikslas — Rankenos identifikavimo duomenys

2.3  Akumuliatoriaus Modulio Identifikavimo Duomenys

Ant kiekvieno akumuliatoriaus modulio yra pateiktos techninés savybés ir partijos numeris (zr. 4
paveikslas 7 puslapyje).

PASTABA: visas simboliy sarasas yra pateiktas 9 skyrius 23 puslapyje.

03020222
d 2018-07-18
18158001 ®

Cell type: US14500 VR2 ARTS}
1INR15/50

PN ARTS: 808299
Li-ion Battery Rechargeable

4 paveikslas — Akumuliatoriaus modulio identifikavimo duomenys




starlight uno

3 PRISTATYMAS

Prietaiso pakuoté bijo stipriy sutrenkimy, nes joje yra elektroniniy komponenty, todél gabenimo
ir sandéliavimo darbai turi bati atliekami ypac atidziai.

Visas ,MECTRON" siun¢iamas produktas buvo patikrintas iSsiunciant.

Prietaisas siunc¢iamas tinkamai apsaugotas ir supakuotas.

Gave prietaisg patikrinkite, ar gabenant nebuvo padaryta Zalos ir jei aptikote zalos ir (arba)
defekty, pateikite skunda vezéjui.

Pakuote iSsaugokite, jei prireikty issiysti j ,MECTRON" jgaliotg aptarnavimo centra ir tam, kad vél
| ja idétumeéte prietaisa, jei nenaudosite ilga laika.

3.1 Komponenty Sarasas

iarékite 5 paveikslas 8 puslapyje:

A. 1 jkrovimo stotis starlight uno;

B. 1 rankena starlight uno;

C. 1 jkraunamas lic¢io jony akumuliatoriaus modulis;
D. 1 optiné apsauga;

E. 50 vienkartiniy apsauginiy movy;

F. 1 jkrovimo stoties elektros maitinimo laidas.
Siuos komponentus galima uZsisakyti atskirai.

PASTABA: Sie sudétis gali skirtis skirtingose Salyse taikomy reklaminiy akcijy atveju.

5 paveikslas - Komponenty sarasas




MONTAVIMAS

4 MONTAVIMAS

Prietaisas turi bati sumontuotas naudoti tinkamoje ir patogioje vietoje.

/\ PAVOJUS: vieta, kurioje prietaisas sumontuotas, privalo atitikti reikalavimus, pateiktus 4.1
skyrius 9 puslapyje.

4.1 Saugos Reikalavimai Montavimo Etape

/\ PAVOJUS: patalpy, kuriose prietaisas sumontuotas ir naudojamas, elektros jranga privalo
atitikti taikomus standartus ir susijusius elektros saugos reikalavimus.

/\ PAVOJUS: sprogimo rizika. Prietaisas negali veikti aplinkoje, kurioje yra degiy dujy
(anestetiniy misiniy, deguonies ir t. t.) prisotinta atmosfera.

/\ PAVOJUS: prietaisg montuokite nuo sutrenkimy arba atsitiktiniy vandens arba skysciy
pursly apsaugotoje vietoje.

/\ PAVOJUS: nemontuokite prietaiso ant Silumos Saltiniy arba Salia jy. Montuodami
uztikrinkite tinkama oro cirkuliacija aplink prietaisa.

/\ PAVOJUS: nekiskite metaliniy objekty j jkrovimo stoties rankenos laikiklj (6 paveikslas 10
puslapyje - B nuor.), kai prietaisas jjungtas.

® DEMESIO: prietaisg galima gabenti, bet jj keliant rekomenduojama elgtis atsargiai.
@ DEMESIO: saugokite prietaisa nuo tiesioginés saulés dviesos ir UV $viesos Zaltiniy.

@ DEMESIO: pastatykite prietaisa taip, kad maitinimo kistukas visada baty lengvai
pasiekiamas, nes jis laikomas atjungimo prietaisu.

@ DEMESIO: rankena yra suprojektuota naudoti paciento srityje, o tuo tarpu, jkrovimo
jrenginys neturi bati naudojamas paciento srityje.

PASTABA: paciento sritimi apibudinama 1,5 m zona aplink pacienta (pagal IEC 60601-1 trecig
leidima).

/\ PAVOJUS: operatorius vienu metu negali liestis su elementais, esanciais uz paciento
srities (jkrovimo jrenginys) ir paciento srityje. Prie medicinos prietaiso nejunkite kity iSoriniy
komponenty.




starlight uno

4.2 Prietaiso Surinkimas

Kad prietaisas galéty veikti, atlikite tokius veiksmus:
1. Padékite jkrovimo stotj ant plokscio pavirsiaus;

2. |statykite elektros tiekimo laida (5 paveikslas 8 puslapyje - F nuor.) j jungtj, esancia
prietaiso gale (6 paveikslas 10 puslapyje - A nuor.) ir j sieninj elektros lizda. Jsijungs
Zalias Sviesos diodas ,Power” (1 lentelé 11 puslapyje - A nuor.).

3. statykite akumuliatoriaus modulj j rankena ja uzsukdami, kaip parodyta 7 paveikslas
10 puslapyje.

7 paveikslas — Akumuliatoriaus modulio jstatymas

@ DEMESIO: patikrinkite, ar elektros maitinimo linijos jtampa ir dazZnis atitinka dydZius,
nurodytus po jkrovimo stotimi esancioje identifikavimo ploksteléje.

/\ PAavOJUS: periodiskai patikrinkite, ar elektros laidas yra sveikas. Jei pazeistas, pakeiskite jj
.Mectron” originalia atsargine dalimi.

@ DEMESIO: pastatykite prietaisa taip, kad maitinimo kistukas visada bty lengvai
pasiekiamas, nes jis laikomas atjungimo prietaisu.
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4.3  Valdikliy ir PraneSimy Aprasymas
Valdikliy aprasyma ziarékite 1 lentelé 11 puslapyje.
Nuor, | P2vadini- Aprasymas
mas
v @)
A Zalias
.Power” Nurodo, kad jkrovimo stodiai
@ Sviesos tiekiamas maitinimas.
diodas
Zalias . Nurodo, kad akumuliatorius
akumuliato- | . . -
o jkraunamas (jkrovimo etapas b
riaus Sviesos | | . tas)
B diodas gtas).
El Geltonas
akumuliato- | Nurodo, kad akumuliatorius
riaus Sviesos | jkraunamas.
diodas
ZaI|a§ Patl_ Nurodo efektyviai terapijai
kros Sviesos tinkama Sviesos intensyvuma
C diodas y '
—:+:— Geltonas
patikros Nurodo nepakankama sviesos
Sviesos intensyvuma.
diodas
D sy e .
1j./18). Paleidzia arba nutraukia
mygtukas polimerizacijos cikla.

1 lentelé - Valdikliy aprasymas

.. Valdiklis / s s & .
Funkcija Mygtukas Garsinis Signalas Sviesos Signalas
Trumpai 1 pypteléjimas

Polimerizavimas
FAST

nuspaudziamas

ij./i8j. mygtukas

poveikio pradzioje
1 pypteléjimas bai-
gus 10 sek. poveikj

Nuolat degantis

zalias Sviesos diodas

Polimerizavimas
SLOW RISE

Maziausiai 2 sek.

mygtukas

1 pypteléjimas
pradzioje ir 1 pyp-
teléjimas praéjus 2
sekundéms

1 pypteléjimas po
10 sek. poveikio

1 pypteléjimas bai-
gus 20 sek. poveikj

Nuolat degantis
geltonas Sviesos
diodas
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Funkcija

Valdiklis /
Mygtukas

Garsinis Signalas

Sviesos Signalas

Poveikio ciklo
nutraukimas

Poveikio metu
trumpam nuspaustas

1 pypteléjimas

PraneSimas

apie senkant;j
akumuliatoriy.
Liko pakankamai
energijos atlikti 6
ciklus.

2 pypteléjimai
poveikio ciklo
pabaigoje

PraneSimas
apie issekusj
akumuliatoriy

Nuspaustas
polimerizavimo FAST
arba SLOW RISE
polimerizavimo
ij./isj. mygtukas

2 pypteléjimai
- jokios Sviesos
emisijos

Zalias ir geltonas
mirksintys Sviesos
diodai

Pranesimas, kad
suveiké Siluminé
apsauga

3 pypteléjimai
pasibaigus poveikio
FAST ciklui arba
poveikio SLOW
RISE ciklo viduryje ir
nutraukus veikima.

Zalias ir geltonas
mirksintys Sviesos
diodai

2 lentelé - Rankenos garso ir Sviesos pranesimy aprasymas.

Rankenos
LED Power LED Battery LED Test -padel.:ls Funkcija
jkrovimo
stotyje
Jkrovimo stociai
Jjungta I$jungta I$jungta Nejstatyta tiekiamas
maitinimas.
Akumuliato-
Jjungta Jjungta geltona | I§jungta |statyta riaus jkrovimo
etapas.
Jkrovimo
. . . .. etapas baigtas.
Jjungta Jjungta zalia ISjungta |statyta Akumuliatorius
jkrautas.
. Y. .. . Néra Sviesos
Jjungta ISjungta ISjungta Nejstatyta srauto
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Rankenos
LED Power LED Battery LED Test Pade?ls Funkcija
jkrovimo
stotyje
. .. . . Nepakankamas
Jjungta ISjungta Jjungta geltona | Nejstatyta tviesos srautas
Sviesos srautas
. .. . o . tinkamas
Jjungta ISjungta Jjungta Zalia Nejstatyta efektyviai
procedarai

3 lentelé - |krovimo stoties Sviesos signaly aprasymas.

5 AKUMULIATORIUS

starlight uno maitinamas jkraunamu li¢io jony akumuliatoriumi, jstatomu ir pakei¢iamu
naudotojo be atminties efekto.

starlight uno turi du mikroprocesorius, kurie nuolat kontroliuoja ir islaiko optimalius
akumuliatoriaus jkrovos ir iSkrovos parametrus. Todél rankena gali bati jstatyta ir laikoma
jkrovimo stotyje kiekvienos procediros pabaigoje, kad ir kokia baty akumuliatoriaus jkrovos
busena.

5.1  Naujas Akumuliatorius - Pirmas |krovimas

PASTABA: starlight uno akumuliatorius tiekiamas i$ dalies jkrautas.

Norédami visiskai jkrauti akumuliatoriy:

1. |statykite rankena kartu su akumuliatoriaus moduliu j jkrovimo stoties lizda (6 paveikslas
10 puslapyje- B nuor.). Jsijungia geltonas Sviesos diodas (1 lentelé 11 puslapyje - B
nuor.).

2. |krovimo etapas baigiamas tuomet, kai akumuliatoriaus Sviesos diodas tampa Zalios
spalvos.

5.2  PraneSimas Apie Senkantj Akumuliatoriy

Jei po dazno starlight uno naudojimo akumuliatoriaus jkrova nukrenta Zemiau minimalaus lygio,
mikroporcesorius leidzia atlikti dar 6 ekspozicijas ir tik tada bus privaloma jkrauti akumuliatoriy.
Apie Zema akumuliatoriaus jkrovos lygj 2 pypteléjimais pranesama kiekvieno i$ 6 cikly pabaigoje.
Pasibaigus 6 ciklams, rankena pereina j iSsekusio akumuliatoriaus baseng (zr. 5.3 skyrius 13
puslapyje).

Vel jdékite starlight uno j jkrovimo stot;.

5.3  PraneSimas Apie ISsekusj Akumuliatoriy

starlight uno akumuliatorius yra iSsekes tuomet, kai paspaudus jj./i$j. mygtuka néra Sviesos
emisijos ir tuo pat metu girdisi garso signalas (2 pypteléjimai). |kraukite akumuliatoriy:
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1. |statykite rankeng j jkrovimo stoties lizda (6 paveikslas 10 puslapyje- B nuor.). Jsijungia
geltonas Sviesos diodas (1 lentelé 11 puslapyje - B nuor.).

2. |krovimo etapas baigiamas tuomet, kai akumuliatoriaus Sviesos diodas tampa Zalios
spalvos.

5.4 PraneSimas Apie Sugedusj Akumuliatoriy

Kai iSsikrovusi rankena jstatoma | jkrovimo stotj ir jkrovimo stotyje esantis geltonas
akumuliatoriaus Sviesos diodas (1 lentelé 11 puslapyje - B nuor.) lieka i$jungtas, reiskia, kad
yra akumuliatoriaus gedimas.

PASTABA: si gedimo busena isjungia jkrovimo stoties veikima. Norédami atstatyti tinkama
jkrovimo stoties veikima:

1. ISimkite rankena i$ jkrovimo stoties;

2. Kelioms akimirkoms iSjunkite elektros tiekima jkrovimo stociai; (atjunkite tinklo laida) -
visi Sviesos diodai isjungti;

3. IS naujo tiekite maitinima jkrovimo stociai - zalias ,power” Sviesos diodas dega.

5.5 Akumuliatoriaus Keitimas

Norint pakeisti sugedusj akumuliatoriy, reikia atsukti akumuliatoriaus modulio mova, iSimti jg ir
pakeisti nauja (7 paveikslas 10 puslapyje).

5.6 Akumuliatoriaus Saugos Reikalavimai

Akumuliatorius gali padaryti Zalos objektams ir (arba) suzaloti asmenis, pavyzdziui, nudeginti, jei
tokios laidZios medziagos, kai papuosalai, raktai ir grandinélés su gradeliais susilies su atvirtais
gnybtais.

Laidi medziaga gali uzdaryti elektros grandine (trumpas jungimas) ir labai jkaisti.

|praskite su prietaisu elgtis atsargiai, ypac¢ tuomet, kai jis jdedamas | kisene, krepsj arba kitg
talpykla, kurios viduje yra metaliniy objekty.

Jei gnybtai susilieté su metaliniais objektais ir kilo trumpas jungimas, lempa uzsiblokuoja ir ja vél
reikia jstatyti j akumuliatoriy jkroviklj, kad bty atstatytas jos veikimas.

/N PAVOJUS: nekigkite metaliniy objekty | jkrovimo stoties rankenos laikiklj, kai prietaisas
jjungtas.

/\ PAVOJUS: nepalikite akumuliatoriaus vaikams pasiekiamoje vietoje.

@ DEMESIO: naudokite tik ,Mectron” originalius akumuliatorius.

@ DEMESIO: jkraukite akumuliatoriy naudodami iéskirtinai tik ,Mectron” jkrovimo stotj (5
paveikslas 8 puslapyje - A nuor.). Nebandykite jkrauti jprastais akumuliatoriy jkrovikliais.
Sprogimo ir gaisro pavojus.

@ DEMESIO: akumuliatorius turi bati perdirbamas arba $alinamas tinkamu badu, atsizvelgiant
j taikomus jstatymy standartus. Akumuliatorius neturi bati iSmetamas kartu su miesto

atliekomis. Naudotojas yra atsakingas uz Zala, padarytg netinkamai Salinant akumuliatoriy.

@ DEMESIO: nenaudokite akumuliatoriaus pagal kita paskirtj, nei numatyta.
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@ DEMESIO: neatidarykite, negrezkite ir nesuspauskite akumuliatoriaus; jame yra toksisky
medziagy.

(D DEMESIO: nedeginkite ir saugokite akumuliatoriy nuo aukitos temperattros; sprogimo
rizika.

@ DEMESIO: saugokite akumuliatoriaus gnybtus nuo trumpo jungimo; nusideginimo ir gaisro
rizika.

6 NAUDOJIMAS

6.1 Priedy Prijungimas

/\ PAvOJUS: prietaiso buklés patikra pries procedara. Pries kiekvieng procedurg visada
patikrinkite, ar prietaisas veikia nepriekaistingai ir priedai yra efektyvis. Jei pastebésite veikimo
sutrikimy, procedaros neatlikite. Jei sutrikimai susije su prietaisu, kreipkités j jgaliota techninio
aptarnavimo centra.

/\ PAVOJUS: infekcijy valdymas. Siekiant uztikrinti maksimaly paciento ir operatoriaus
sauguma, pries kiekvieng procedara reikia nuvalyti ir dezinfekuoti jkrovimo stotj ir rankena,
nuvalyti ir sterilizuoti optine apsauga ir pakeisti apsaugine mova. Kruopsciai vadovaukités 7
skyrius 19 puslapyje pateiktomis instrukcijomis.

/\ PAvVOJUS: apsauginés movos yra vienkartinés. Kiekviena apsauginé mova turi bati
naudojama tik vieng kartg vienam pacientui.
Prie$ naudojant starlight uno, reikia:
1. [sitikinti, kad akumuliatoriaus modulis yra tinkamai prijungtas prie rankenos;
2. |statyti vienkartine apsaugine mova ant rankenos (8 paveikslas 16 puslapyje - A nuor.);
3. Pritvirtinti optine apsauga prie rankenos (8 paveikslas 16 puslapyje - B nuor.).

15




starlight uno

— | —

A B

8 paveikslas - Priedy prijungimas

6.2 Saugos Reikalavimai Naudojimo Etape
/\ PAVOJUS: niekada nenukreipkite Sviesos spindulio akiy kryptimi.

/\ PAVOJUS: pries kiekvieng poveikio cikla visada patikrinkite, ar ant rankenos yra optiné
apsauga.

/\ PAVOJUS: nukreipkite Sviesos spindulj tiesiai j polimerizuojama medziaga. Saugokite
dantenas arba kitus minkstuosius audinius nuo viesos spindulio (jei reikia, Sias dalis tinkamai
apdenkite). Sviesos efektas turety apsiriboti tik toje burnos ertmes srityje, kurioje turi bati
atliekama klinikiné procedara.

/N PAVOJUS: nekigkite metaliniy objekty | jkrovimo stoties rankenos laikiklj, kai prietaisas
jjungtas.

@ DEMESIO: pirmosiomis poveikio sekundémis venkite antgalio salycio su
polimerizuojama medziaga. Prie antgalio gnybto pavirSiaus prikibe ir polimerizuoti
sudétinés medziagos likuciai sumazina Sviesos perdavimg ir todél pakenkia vélesniems
polimerizavimams.

/\ PAVOJUS: dirbdami su pacientu sistemoje neatlikite jokiy prieziaros darby.

6.3  Naudojimo Instrukcijos

starlight uno galima naudoti 2 tipy Sviesos poveik:
« FAST: poveikio laikas 10 sekundziy esant maksimaliam 3viesos intensyvumui.

» SLOW RISE: poveikio laikas 20 sekundziy laipsniskai padidéjus Sviesos intensyvumui iki
maksimalaus dydZio pirmomis 3 sekundémis.
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Poveikio FAST pasirinkimas:

1. trumpai paspauskite jj./isj. mygtuka ant rankenos (1 lentelé 11 puslapyje - D nuor.), kad
pradétumeéte poveikio ciklg FAST. |sijungia garso signalas (1 pypteléjimas) ir ant rankenos
jsijungia Zalias Sviesos diodas.

2. Praéjus 10 sekundziy, jsijungia garso signalas (1 pypteléjimas) ir zalias Sviesos diodas ant
rankenos issijungia. Ciklas FAST baigiamas.

Poveikio SLOW RISE pasirinkimas:

1. 2 sekundes laikykite nuspaustg jj./isj. mygtuka ant rankenos (1 lentelé 11 puslapyje - A
nuor.), kad pradétumeéte poveikio cikla SLOW RISE. |sijungiant skleidZiamas garso signalas
ir praéjus | 2 sekundémes, kitas signalas patvirtinta ciklo SLOW RISE pradzia. Ant rankenos
jsijungia geltonas Sviesos diodas.

2. Praéjus 10 sekundziy, jsijungia garso signalas (1 pypteléjimas).

3. Praéjus 20 sekundziy, jsijungia garso signalas (1 pypteléjimas) ir geltonas Sviesos diodas
ant rankenos issijungia. Ciklas SLOW RISE baigiamas.
Baige procedira, nuimkite naudota apsaugine mova ir vél jstatykite rankena starlight uno |
jkrovimo stotj (6 paveikslas 10 puslapyje - B nuor.).

PASTABA: ciklo nutraukimas.
Poveikio ciklas tiek FAST, tiek SLOW RISE rezime gali bati nutrauktas bet kurig akimirka ant
rankenos paspaudus jj./iSj. mygtuka (1 lentelé 11 puslapyje - D nuor.).

PASTABA: sekantys poveikiai.
Kiekvieno poveikio pabaigoje galima atlikti kelis sekancius ciklus kiekviena kartg suaktyvinant
ant rankenos esantj jj./i§j. mygtuka (1 lentelé 11 puslapyje - D nuor.).

Norédami greitai perzitréti veikimo pranesimus, zitrékite 2 lentelé 12 puslapyje ir 3 lentelé
13 puslapyje.

6.4 Sviesos Intensyvumo Matavimas

Norédami nustatyti, ar Sviesos intensyvumas pakankamas:

1. Padékite antgalj (9 paveikslas 18 puslapyje - A nuor.) ant lygios vietos, nespausdami,
tiesiai ant intensyvumo jutiklio pavirsiaus (9 paveikslas 18 puslapyje - B nuor.);

2. Jjunkite lempa spausdami jj./isj. mygtuka (9 paveikslas 18 puslapyje - C nuor.).

Patikros Sviesos diodas (1 lentelé 11 puslapyje - D nuor.) nurodys naudingajj pamatuota
Sviesos srauta:

« Zalia = $viesos srautas tinkamas efektyviai procedurai;

» Geltona = 3viesos srautas nepakankamas.
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9 paveikslas — Sviesos intensyvumo matavimas

@ DEMESIO: jei néra pakankamo naudingojo $viesos srauto, neatlikite procedtros su
pacientui ir atlikite Sias patikras:

1. Patikrinkite, ar antgalis néra nesvarus;
2. Nuvalykite antgalj (zr. 7.7 skyrius 19 puslapyje).
Jei Sios priemonés nepagerina eksploataciniy savybiy, nebenaudokite prietaiso (atjunkite jj nuo

elektros tinklo) ir jsitikinkite, kad jo nebus galima paleisti veikti i$ naujo. Paprasykite ,Mectron”
aptarnavimo centro atlikti su prietaisu reikalingus remonto darbus.

6.5 Apsauga

Jei naudojama ypac sudétingomis salygomis, kai poveikio laikotarpiai ilgi ir pasikartojantys,
automatiskai suveikia Siluminé apsauga. |sijungia garso signalas (3 pypteléjimas). Suveikus
Siluminei apsaugai, ji laikinai neleidzia naudoti lempos kelias minutes. Geltonas ir Zalias Sviesos
diodas mirksi.
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7 VALYMAS, DEZINFEKAVIMAS IR
STERILIZAVIMAS

4 lentelé 19 puslapyje yra tik orientacinis.
I$samias atskiry daliy valymo ir sterilizavimo proceddras ziarékite 4 lentelé 19 puslapyje
nurodytuose skyriuose.

CD DEMESIO: turi bati jvykdyti visi sekancioje lenteléje nurodyti etapai ir neturi bati naudojami
metodai, neaptarti lenteléje.

/\ PAvVOJUS: apsauginés movos yra vienkartinés. Kiekviena apsauginé mova turi bati
naudojama tik vieng kartg vienam pacientui.

|krovimo Optineé

Etapas Skyrius Procediira Rankena Stotis Apsauga

Rankinis valymas su
ploviklio tirpalu arba X X
dezinfekavimo priemone

7.1 skyrius
19 puslapyje

7.2.1 skyrius Jmerkimas | fermentinj

Il ; - X
21 puslapyje ploviklj

1] f22 skyrlu; Valymo kontrolé X
22 puslapyje

1% 723 skyrlu; Dziovinimas X
22 puslapyje

Vv 724 skyrius Sterilizavimas X

22 puslapyje

4 lentelé - Valymas, dezinfekavimas ir sterilizavimas

7.1  Rankenos ir |krovimo Stoties PavirSiaus Valymas ir
Dezinfekavimas

/\ PAVOJUS: iSjunkite jkrovimo stot;.
Pries atlikdami valymo darbus, atjunkite jkrovimo stotj nuo elektros tiekimo lizdo.

7.1.1 ParuosSimas

« ISimkite rankeng i$ jkrovimo stoties;
» Nuimkite optine apsauga nuo rankenos;
» Nuimkite apsaugine mova nuo rankenos.
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7.1.2 Reikalingos Medziagos

«  Svarios, minkétos, mazai paky turindios Sluostes;
» Ploviklio tirpalas (pH 6-9);
« Demineralizuotas vanduo;

« Dezinfekavimo priemone (gluteraldehidas, chlorheksidino gliukonatas ir 70 % izopropilo
alkoholis).

7.1.3 Valymo Metodas
1. Nuvalykite jkrovimo stoties ir rankenos pavirSiy Svaria Sluoste su nedideliu kiekiu pakeliy,
sumirkyta ploviklio tirpale (pH 6-9), paruostame vadovaujantis gamintojo instrukcijomis;

2. Nusluostykite jkrovimo stoties ir rankenos pavirsiy $varia, minksta ir tik nedidelj kiekj
puky turincia Sluoste, sumirkyta demineralizuotame vandenyje, kad pasalintuméte visus
ploviklio tirpalo likucius;

3. Nudziovinkite jkrovimo stoties ir rankenos pavirsiy Svaria, minksta ir tik nedidelj kiekj
puky turincia sluoste.

4. Jei ketinate dezinfekuoti, garinkite dezinfekavimo priemone Svaria, minksta ir tik nedidelj
kiekj puky turincia Sluoste bei nuvalykite jkrovimo stoties ir rankenos pavirsiy.

@ DEMESIO: Kaip dezinfekavimo priemoniy nenaudokite:

« Labai Sarminiy produkty (pH > 9);

« Produkty, kuriy sudétyje yra natrio hipochlorito;

«  Produkty, kuriy sudétyje yra vandenilio peroksido;
+ Produkty, kuriy sudétyje yra braizanciy medziagy;
* Acetono;

+ Metiletilketono.

kadangi jie gali iSblukinti ir (arba) pazeisti plastikines medziagas.

@ DEMESIO: skysciui patekus ant lempos gnybty, jie sugadinami ir panaikinama garantija.
(D DEMESIO: skysciui susilietus su $viesos diodais, jie sugadinami ir panaikinama garantija.
(D DEMESIO: nepurkskite skysciy tiesiai ant jkrovimo stoties ir (arba) rankenos paviréiaus.

(D DEMESIO: jkrovimo stoties ir rankenos korpusas néra apsaugotas nuo skysciy
prasiskverbimo.

@ DEMESIO: jkrovimo stoties ir rankenos negalima sterilizuoti.

20



VALYMAS, DEZINFEKAVIMAS IR STERILIZAVIMAS

7.2 Optinés Apsaugos Valymas ir Dezinfekavimas

7.2.1 Rankinis Valymas

(D DEMESIO: vienintelé prietaiso sterilizuojama dalis yra optiné apsauga.

7.2.1.1 Reikalingos Medziagos
- Svarios, minkstos, mazai puky turincios $luostés;
*  6-9 pH fermentinis tirpalas;
» Vanduo;
« Talpykla jmerkimui j fermentinj skystj;
- Sepetélis minkstais nailoniniais $eriais.

@ DEMESIO: optinei apsaugai valyti nenaudokite astriy instrumenty.

7.2.1.2 Valymo Metodas
1. Paruoskite 6-9 pH fermentinio ploviklio tirpalag vadovaudamiesi gamintojo instrukcijomis.
@ DEMESIO: panaudoje, tinkamai $alinkite fermentinio ploviklio tirpala ir jo neperdirbkite.

2. |dékite optine apsauga j Svarig talpykla horizontalioje padétyje ir jpilkite reikiama kiekj
fermentinio ploviklio tirpalo, kad visiskai padengty optine apsauga;
Palikite optine apsauga 40 °C +2° C temperatlros vonioje 10 minudiy;

4. |merke j fermentinio ploviklio tirpalg Svelniai nutrinkite optinés apsaugos pavirsiy
Sepetéliu minkstais nailoniniais Seriais, kad pasalintuméte visus matomus nesvarumy
likucius;

5. Svelniai $epeteliu minkétais nailoniniais $eriais nutrinkite optinés apsaugos paviréiy po
tekanciu vandeniu.

(D DEMESIO: Kaip dezinfekavimo priemoniy nenaudokite:

« Labai Sarminiy produkty (pH > 9);

+ Produkty, kuriy sudétyje yra natrio hipochlorito;

» Produkty, kuriy sudétyje yra vandenilio peroksido;
 Produkty, kuriy sudétyje yra braizanciy medziagy;
* Acetono;

* Metiletilketono.

kadangi jie gali iSblukinti ir (arba) pazeisti plastikines medziagas.
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7.2.2 Svaros Patikra

Baige visas valymo operacijas, patikrinkite optine apsauga esant tinkamam ap3vietimui, jei reikia,
su 2,5X didinamuoju lesiu, atkreipdami démesj | daleles, galincias slépti nesvarumy likucius
(sriegius, ertmes, griovelius) ir, jei pastebite matomy nesvarumy, pakartokite pasirinkta valymo
cikla.

Galiausiai, patikrinkite, ar sveikos dalys ir elementai, kuriy baklé naudojant galéjo pablogéti.

7.2.3 Dziovinimas
Kruopsciai nudziovinkite visas optinés apsaugos dalis minksta Sluoste tik su nedideliu kiekiu
puky ir, jei reikia, pusdami suslégta ora.

7.2.4 Sterilizavimas

@ DEMESIO: sterilizuokite naudodami isskirtinai tik autoklava su vandens garais.
Nenaudokite jokio kito sterilizavimo proceso (sauso karscio, spinduliuoteés, etileno oksido, dujy,
Zemos temperataros plazmos ir t. t.).

CD DEMESIO: optinés apsaugos yra pagamintos i$ medziagy, atspariy daugiausiai 135 °C
temperatdrai daugiausiai 20 minuciy.

/\ PAVOJUS: Infekcijy valdymas - sterilizuojamos dalys. Kad iSvengtuméte infekcijos
bakterijomis arba virusais, pries sterilizavima kruopsciai pasalinkite bet kokius organiniy
nesvarumy likucius.

7.2.4.1 Sterilizavimo Metodas

Uzsandarinkite po viena optine apsauga vienkartiniame sterilizavimui skirtame maiselyje ir
atlikite sterilizavimo garais autoklave procesa.

Sterilizavimo garais autoklave procesas garantuoja SAL 10° nustatant toliau nurodytus
parametrus:

« Ciklo tipas: 3 kartus pirminis vakuumas (min. slégis 60 mBar).

« Zemiausia sterilizavimo temperatdra: 132 °C (0-3 °C intervalas).
« Trumpiausias sterilizavimo laikas: 4 minutés.

«  Trumpiausias dziovinimo laikas: 20 minuciy.

Visi sterilizavimo etapai turi bati operatoriaus vykdomi pagal naujausio leidimo standartus: LST
EN ISO 17665-1, LST EN ISO 556-1 ir ANSI/AAMI ST:46.
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8 SALINIMO BUDAI IR ATSARGUMO
PRIEMONES

(D DEMESIO: prietaise yra JONY-LICIO akumuliatorius. Akumuliatorius turi bati $alinamas
ir apdorojamas kaip rasiuojamoms atliekoms priskiriamas objektas;

« Prietaisas turi bati Salinamas ir apdorojamas kaip rasiuojamoms atliekoms priskiriamas
objektas;

» Pirkéjas eksploatavimo etapo pabaigoje privalo pristatyti prietaisa pardavimo atstovui,
kuris tiekia nauja jranga; i$ ,Mectron S.p.A." galima gauti Salinimo instrukcijas;

+ Jei nebus laikomasi ankstesniy punkty, gali bati taikomos sankcijos pagal direktyva dél
elektros ir elektroninés medicinos jrangos atlieky (EEJA).

/\ PAVOJUS: ligoninés atliekos.
Siuos objektus utilizuokite kaip ligoninés atliekas:

« Optiné apsauga, kai susidévéjusi arba sulazusi;
» Apsauginé mova, kiekvieno naudojimo pabaigoje.

9 SIMBOLIAI

Simbolis Aprasymas Simbolis Aprasymas

Prietaisas atitinka m .Nemko" Zenklas
c € c us

reglamenta (ES) MPR Eloctrical Safety UL - CSA standarty
2017/745. ES 60601-1 atitiktis

M D Medicinos prietaisas Démesio!

Perziarékite naudojimo

instrukcijas arba Gamintoias
skaitykite elektronines )

naudojimo instrukcijas

&I Pagaminimo data SN Serijos numeris

LOT Partijos numeris REF Produkto kodas

@ Vienkartinis Nesterilu

Sterilizuojamos
medziagos turi bati

135°C apdorotos autoklave B tipo naudOJar.n:?
099 ir yra atsparios iki dalis pagal technini
daugiausiai 135 °C standartg EN 60601-1

temperatdrai
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Simbolis

Aprasymas

Simbolis

Aprasymas

Il klasés prietaisas

Kintamoji sroveé

Mygtukas ,Start”, skirtas
paleisti arba nutraukti
polimerizacijos cikla

Nurodo ,power”
Sviesos diodg (zr. 1
lentelé 11 puslapyje)

Nurodo
akumuliatoriaus Sviesos
dioda (Zr. 1 lentelé 11
puslapyje)

Nurodo patikros
Sviesos diodg (zr. 1
lentelé 11 puslapyje)

Prietaiso ir jo priedy
negalima Salinti arba
tvarkyti kaip kietuyjy
komunaliniy atlieky

Temperataros
ribos gabenant ir
sandéliuojant

Drégmes ribos
gabenant ir
sandéliuojant

Atmosferos slégio
ribos gabenant ir
sandéliuojant

> ® I = O

Bendras jspéjamasis
signalas?

Nepagaminta i$
natdralios gumos
latekso

=
=

Unikalus jrenginio
identifikatorius

Sveikatos pramonés
braksninis kodas (HIBC)

Platintojas

Trapus, elkités atsargiai

H &

Modelio numeris

5 lentelé - Simboliai

a) Simbolis pateikiamas geltoname trikampyje su juodu grafiniu simboliu.
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SUTRIKIMY SALINIMAS

10

toliau pateikta lentele.

SUTRIKIMUY SALINIMAS

Jei atrodo, kad prietaisas neveikia tinkamai, i$ naujo perskaitykite instrukcijas ir perziarékite

Problema

Galima PriezZastis

Sprendimas

|krovimo stotis nejsijungia
(nedega joks Sviesos
diodas).

Elektros maitinimo laidas
néra tinkamai prijungtas.

Prijunkite laida prie
jkrovimo stoties ir prie
sieninio elektros lizdo.

Elektros maitinimo laidas yra
blogas.

Pakeiskite elektros
maitinimo laida.

|krovimo stotis neveikia.

Kreipkités | jgaliota
techninio aptarnavimo
centrg ,MECTRON".

Paspaudus starlight uno
mygtuka néra Sviesos srauto
ir jsijungia garso signalas (2
pypteléjimai).

Akumuliatorius issekes.

[kraukite akumuliatoriy.
Ziarékite 5.3 skyrius 13
puslapyje.

Poveikio ciklo pabaigoje
jsijungia garsinis signalas (2
pypteléjimai).

Zemas akumuliatoriaus
jkrovos lygis.

|kraukite akumuliatoriy.
Ziarekite 5.2 skyrius 13
puslapyje.

Poveikio ciklo metu
skleidziamas garso signalas
(3 pypteléjimai) ir ciklo
pabaigoje starlight uno
daugiau neleidzia atlikti
kitos procediros.

Suveiké Siluminé apsauga.

Papildomas suaktyvinimas
galimas tik po ausinimo.
Zitrékite 6.5 skyrius 18
puslapyje.

Polimerizacija
nepakankama.

Antgalio gnybto pavirsius
nesvarus.

Ziarekite 6.4 skyrius 17
puslapyje.

|sijungia garso signalas (4
pypteléjimai) ir néra Sviesos
srauto.

Techninés jrangos gedimas.

Kreipkités j jgaliota
techninio aptarnavimo
centrg ,MECTRON".

6 lentelé - Sutrikimy Salinimas
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11 TECHNINIAI DUOMENYS

Prietaisas atitinka reglamenta (ES) 2017/745

| klasé

Klasifikavimas pagal IEC/EN 60601-1

Il

Naudojamos dalys: B tipo (antgalis)
IP 20 (jkrovimo stotis)

IP 20 (rankena)

Esminés eksploatacinés savybés

Pagal standartg IEC 80601-2-60 prietaisas
neturi esminiy eksploataciniy savybiy

|krovimo stotis

Jkrovimo stoties maitinimas:

Modelis starlight uno -CHARGER

/\ PERICOLO: jkrovimo jrenginio
negalima naudoti paciento srities viduje.

PASTABA: paciento sritimi apibadinama
1,5 m zona aplink pacientg (pagal IEC
60601-1 trecia leidima).

100-240 V~ 50/60 Hz 15 VA

Rankenos maitinimas

Jkraunamas licio jony akumuliatorius
Gamintojas: Panasonic

Modelis: UR-14500

Nominali jtampa: 3,6 V

Nominali galia (tipiné): 840 mAh

Pertraukiamo veikimo rankena

40 sek. ). 60 sek. 1SJ. - Maks. 3 ciklai

Sviesos saltinis

Didelio apsvietimo 3Sviesos diodas su
optika.

Dominuojancios bangos ilgis: 440 - 465 nm
2 klasés Sviesos diodas (IEC 62471)
rizika tinklainei dél mélynos Sviesos arba
tinklainés nudeginimo rizika.

Poveikis

FAST: Poveikio laikas 10 sekundziy
+ Poveikio pradzios ir pabaigos
garso signalas.
SLOW RISE: Poveikio laikas 20 sekundziy

« Garso signalas pradzioje, po
10 sekundziy ir pasibaigus 20
sekundziy.

Galima bet kuriuo metu nutraukti arba
pakartoti ciklus.

|sekusio akumuliatoriaus jkrovos laikas

Mazdaug 4 valandos.
Ch: CC-CV 200 mA £10 % 4,20V +1 %

Darbo salygos

nuo 10 °C iki 35 °C
Santykinis drégnumas nuo 45% iki 85%
Oro slégis P: 800 hPa/1060 hPa
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nuo -20 °C iki 40 °C

Gabenimo ir sandéliavimo salygos Santykinis drégnumas nuo 45% iki 85%
Oro slégis P: 500 hPa/1060 hPa
Aukstis virs jaros lygio mazesnis arba lygus 2000 metrams

Jkrovimo stotis: Svoris 108 g
93 x93 x40 mm @
Rankena: Svoris 77 g

L 190 mm @ maks. 21 mm

Svoriai ir matmenys

7 lentelé - Techniniai duomenys

a) | = plotis; L = ilgis; H = aukstis

11.1 Elektromagnetinis Suderinamumas IEC/EN 60601-1-2

/\ pAvoJUS: nesiojami ir mobilus radijo rysio prietaisai gali turéti jtakos tinkamam prietaiso
veikimui.

A\ pAvOJUS: prietaisui reikalingos specialios EMS atsargumo priemonés ir jis turi bati
sumontuotas bei paleistas veikti pagal Siame skyriuje pateikta EMS informacija.

/\ PAVOJUS: kity ,MECTRON" laidy ir priedy naudojimas gali turéti neigiamos jtakos EMS
eksploatacinéms savybéms.

11.1.1 Gamintojo Vadovas ir Deklaracija - Elektromagnetinés Emisijos

Prietaisas yra suprojektuotas veikti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba
prietaiso naudotojas privalo pasiripinti, kad baty naudojama tokioje aplinkoje.

Emisijos Bandymas Atitiktis Elektromagnetiné Aplinka Gairés
Prietaisas naudoja RD energija tik savo
RD emisijos ‘ vidiqiamyeikim_ui_. J_o RD emisijos yra
CISPR 11 1 grupé labai mazos ir tlketl‘na, kad nesukeI§Jok|q
trukdziy Salia esantiems elektroniniams
prietaisams.
RD emisijos .
CISPR 11 B dase
Harmoniniy sroviy Prietaisas yra pritaikytas naudoti visuose
. S . pastatuose, jskaitant gyvenamuosius
spinduliavimas A klasé : ST
IEC 61000-3-2 pa‘sta’Fuvs, petpastatys, t|e5|og|a'| prhuungtus
prie viesojo zemos jtampos maitinimo
[tampos pokyciy tinklo, tiekiancio elektrg gyvenamiesiems
svyravimo / mirgejimo Atitinka namams.
vertés
IEC 61000-3-3
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11.1.2 Pasiekiamos Korpuso Dalys

Prietaisas yra suprojektuotas veikti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Klientas arba prietaiso naudotojas privalo pasirapinti, kad baty naudojama tokioje aplinkoje.

Esminis EMS
o standartas Atsparumo bandymo | Elektromagnetiné aplinka
Reiskinys I ..
arba bandymo reikSmés Gairés
metodas
Grindys turi bati medinés,
Elektrostatiniai +8 kV esant salyciui JC:im?inr:(IjniS ?;baalzieer:r::)ksmes
SoKoS IEC 61000-4-2 | +2KV, +4 KV, +8 kv, | - 9IINCYs yra padengtos
islydziai (ESI) sintetine medziaga, santykinis
+15 kV ore . . J
drégnumas turéty bati
maziausiai 30 %.
Nesiojami ir kilnojami RD
rySio prietaisai neturéty
bati naudojami Salia jokios
Soinduliuciami 3V/m? produkto dalies, jskaitant
RFIS EM Iaquai 2 |IEC 61000-4-3 80 Mhz - 2,7 GHz laidus, iSskyrus tuomet, jei
80 % AM esant 1 kHz © | laikomasi rekomenduojamo
atskyrimo atstumo,
apskaiciuoto pagal siystuvo
dazniui taikoma lygt;.
Magnetinis Magpghmo Iavulfo' esapt
laukas esant 30 A/m?9 mal'tlnlm_o.da_zn.lul Iyglls .
tinklo dasniui IEC 61000-4-8 50 Hz arba 60 Hz turéty b_utl. budmgas 1_pr§sta|
Be komercinei arba ligoninés
aplinkai.

a) Jei naudojama, sasaja tarp PACIENTO fiziologinio signalo imitavimo ir prietaiso, turi bati jrengta 0,1 m vienodo lauko
srities vertikalios plokstumos spindulyje, ta pacia kryptimi kaip ir prietaisas.

S

Prietaisas, specialiai gaunantis RD elektromagnetine energija tam, kad veikty, turi bati iSbandytas esant priémimo
dazniui. Bandymas gali buti atliekamas su kitais moduliavimo dazniais, nustatytais RIZIKOS VALDYMO PROCESU. Sis
bandymas jvertina specialaus imtuvo BAZINE SAUGA ir ESMINES EKSPLOATACINES SAVYBES, kai aplinkos signalas yra
prieigos juostoje. Daroma prielaida, kad imtuvas bandymo metu gali jprastai nepriimti signalo.

¢) Bandymas gali bati atliekamas esant kitiems moduliavimo dazniams, nustatytiems RIZIKOS VALDYMO PROCESU.
d) Taikoma tik aparatams ir sistemoms, turintiems magnetiskai jautriy komponenty arba grandiniy.

e) Bandymo metu, prietaisui gali bati tiekiamas maitinimas bet kokia NOMINALIA jéjimo jtampa, bet su tuo paciu bandymo
signalo dazniu.

f)  Pries naudojant moduliacija.

g) Si bandymo reikéme nurodo maziausiai 15 cm atstuma tarp prietaiso ir magnetinio lauko $altiniy esant maitinimo
dazniui. Jei RIZIKOS ANALIZE nurodo, kad prietaisas bus naudojamas mazesniu nei 15 cm atstumu nuo magnetinio lauko

Saltiniy esant maitinimo dazniui, atsparumo bandymo reiksmé turi bati nustatyta atsizvelgiant j minimaly numatyta
atstuma.
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11.1.3 Gamintojo Vadovas ir Deklaracija - Elektromagnetinis
Atsparumas

11.1.3.1

|éjimo AC Srovés Prijungimas

Prietaisas yra suprojektuotas veikti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Klientas arba prietaiso naudotojas privalo pasirapinti, kad buty naudojama tokioje aplinkoje.

Esminis EMS

- standartas Atsparumo bandymo | Elektromagnetiné aplinka
Reiskinys PV .
arba bandymo reikSmés Gairés
metodas

Spartieji e .
pereinamieji +2 kV esant salyciui m?ilttl)gltr?& fzzmkﬁ?akggﬁ?: ]
vyksmai / IEC 61000-4-4 100 KHz pasikartojimo | tokia, kokia buding
. . komercinei arba ligoninés
impulsy voros daznis L
200 aplinkai.

. Maitinimo jtampos kokybé
Impulsai turi bati tokia, kokia badinga
skirtuminis IEC 61000-4-5 | £ 05kV, + 1kV | 1013, Kox1a buaing

u 2 b))o komercinei arba ligoninés
rezimas P10 L
aplinkai.

. Maitinimo jtampos kokybé
Impulsai £0,5kV, £ 1kV, turi bati tokia, kokia budinga
bendras IEC 61000-4-5 PSR ' Lo

Y. )by +2kV komercinei arba ligoninés
rezimas Pkol L
aplinkai.
Nesiojami ir kilnojami RD
3vm rySio prietaisai neturéty
Laidieii 0,15 Mhz - 80 Mhz bati naudojami Salia jokios
sutrikiJmai 6 V™ ISM juostose produkto dalies, jskaitant
} ' . | IEC 61000-4-6 tarp 0,15 Mhz ir laidus, iSskyrus tuomet, jei
kuriuos sukelia bz " laik ek duor
RD laukai 999 80 Mhz aikomasi rekomenduojamo
80 % AM esant 1 atskyrimo atstumo,
KHz © apskaiciuoto pagal siystuvo
dazniui taikoma lygt;.
0% UT; 0,5 ciklo @
A 0°, 45°,90°, 135°, Maitinimo jtampos kokybé
180°, 225°, 270° ir 315° i bati toki ia badi
]tgmpo'sf IEC 61000-4-11 turi but! tobkla, kol.<|a bydlnga
kritimai 70 0% UT: 1 ciklas komercinei arba ligoninés
70 % UT; 25/30 cikly » | aplinkai.
Viena fazé: esant 0°
Maitinimo jtampos kokybé
Jtampos 0 % UT; 250/300 turi bati tokia, kokia budinga

trukdziai 779"

IEC 61000-4-11

cikly M

komercinei arba ligoninés
aplinkai.

a) Bandymas gali bati atliekamas esant bet kokiai maitinimo jtampai, prietaiso NOMINALIOS jtampos reikSmiy intervale. Jei
prietaisas iSbandytas esant maitinimo jtampos reiksmei, nereikia jo i$ naujo iSbandyti su kitomis jtampos reiksmémis.

b) Bandymo metu visi prietaiso laidai turi bati prijungti.

c) Srovés tiekimo gnybty kalibravimas turi bati atliekamas 150 Q sistemoje.
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d)

o

2 T

Jei tarp daznio pavyzdziy néra ISM arba radijo mégéjy juostos, atsizvelgiant j atvejj, turi bati naudojamas papildomas
bandymo daznis ISM juostoje arba radijo mégéjy juostoje. Tai taikoma kiekvienai ISM ir radijo mégéjy juostai
nurodytame dazniy intervale.

Bandymas gali buti atliekamas esant kitiems moduliavimo dazniams, nustatytiems RIZIKOS VALDYMO PROCESU.

Aparatai ir sistemos, maitinami tiesioginés srovés (DC) jéjimu, naudojantys keitiklius is AC j DC, turi bati iSbandyti su
keitikliu, atitinkanciu GAMINTOJO specifikacijas. Atsparumo bandymo lygiai taikomi keitiklio AC maitinimo jéjimui.

Taikoma tik aparatams ir sistemoms, prijungtiems prie vienfazio kintamosios srovés (AC) maitinimo tinklo.

Pavyzdziui, 10/12 reiskia 10 laikotarpiy esant 50 Hz arba 12 laikotarpiy esant 60 Hz.
Aparatai ir sistemos, kuriy nominali jéjimo srové daugiau nei 16 A / fazei, turi bati atjungti nuo maitinimo viena karta
kas 250/300 cikly bet kuriuo kampu ir nuo visy faziy vienu metu (jei taikoma). Aparatai ir sistemos su atsarginiu
akumuliatoriumi po bandymo ir toliau turi veikti naudojant maitinimo linijg. Aparaty ir sistemuy, kuriy nominali jéjimo
srové ne didesné nei 16 A, visos fazés turi bati atjungtos vienu metu.
Aparatai ir sistemos, neturintys apsaugos nuo virsjtampio prietaiso pagrindinéje maitinimo grandingje, gali bati iSbandyti
tik esant + 2 kV tarp linijos (-y) ir jZeminimo (bendras rezimas) ir esant + 1 kV tarp linijos (-y) ir linijjos (-y) (skirtuminis
rezimas).

Netaikoma Il KLASES aparatams ir sistemoms.
Turi bati naudojamas tiesioginis sujungimas.

R.M.S, taikyta pries moduliacija.

ISM (pramoninés, mokslo ir medicinos) juostos tarp 0,15 Mhz ir 80 Mhz yra nuo 6,765 Mhz iki 6,795 Mhz; nuo

13,553 Mhz iki 13,567 Mhz; nuo 26,957 Mhz iki 27,283 Mhz; ir nuo 40,66 Mhz iki 40,70 Mhz. Mégéjiskos radijo dazniy
juostos tarp 0,15 Mhz ir 80 Mhz yra nuo 1,8 Mhz iki 2,0 Mhz, nuo 3,5 Mhz iki 4,0 Mhz, nuo 5,3 Mhz iki 5,4 Mhz, nuo

7 Mhz iki 7,3 Mhz, nuo 10,1 Mhz iki 10,15 Mhz, nuo 14 Mhz iki 14,2 Mhz, nuo 18,07 Mhz iki 18,17 Mhz, nuo 21,0 Mhz iki
21,4 Mhz, nuo 24,89 Mhz iki 24,99 Mhz, nuo 28,0 Mhz iki 29,7 Mhz ir nuo 50,0 Mhz iki 54,0 Mhz.

Taikoma aparatams ir sistemoms, kuriy NOMINALI jéjimo srové mazesné arba lygi 16 A/fazei ir aparatams ir sistemoms,
kuriy NOMINALI jéjimo srove didesné nei 16 A/fazei.

Taikoma aparatams ir sistemoms, kuriy NOMINALI jéjimo srové mazesné arba lygi 16 A/fazei.

Kai kuriuose fazés kampuose, Sis bandymas su aparatais, turinciais jéjimo maitinimo transformatoriy, gali paskatinti
iSsijungti nuo virssrovio saugant; prietaisa. Tai gali pasitaikyti dél transformatoriaus branduolio magnetinio srauto
prisotinimo sumazéjus jtampai. Jei taip pasitaikyty, aparatas privalo garantuoti BAZIN] SAUGUMA bandymo metu ir po
jo.

Jei aparatai ir sistemos turi daugiau jtampos nustatymy arba gali automatiskai reguliuoti jtampa, bandymas turi bati
atliekamas esant minimaliai ir maksimaliai NOMINALIAI jéjimo jtampai. Aparatai ir sistemos, kuriy NOMINALIOS jéjimo
jtampos intervalas mazesnis nei 25 % auksciausios NOMINALIOS jéjimo jtampos, turi bati iSbandyti esant intervalo riby
nevirsijanciai NOMINALIAI jéjimo jtampai.
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11.1.3.2 Salycio su Pacientu Vietos

Prietaisas yra suprojektuotas veikti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Klientas arba prietaiso naudotojas privalo pasirapinti, kad baty naudojama tokioje aplinkoje.

Esminis EMS

- standartas Atsparumo bandymo | Elektromagnetiné aplinka
Reiskinys PV .
arba bandymo reikSmés Gairés
metodas

Grindys turi bati medinés,
cementinés arba keramikinés.
Jei grindys yra padengtos
sintetine medziaga, santykinis

+8 kV esant salyciui
IEC 61000-4-2 +2 kV, 4 kV, £8 kV,

Elektrostatiniai
iSlydziai (ESI) ©

+15kV ore drégnumas turéty bati
maziausiai 30 %.
Nesiojami ir kilnojami RD
3y rySio prietaisai neturéty
Laidieji 015 Mhz - 80 Mhz | Puti naudojami Salia jokios
S b ) produkto dalies, jskaitant
sutrikimai, 6V ? ISM juostose . - .
. . IEC 61000-4-6 X laidus, iSskyrus tuomet, jei
kuriuos sukelia tarp 0,15 Mhz ir laikomasi rekomenduoiamo
RD laukai 80 Mhz )

atskyrimo atstumo,
apskaiciuoto pagal siystuvo
dazniui taikoma lygtj.

80 % AM esant 1 KHz

a) Taikomi Sie nurodymai:

Visi sujungimo su pacientu laidai turi bati iSbandyti tiek atskirai, tiek sugrupavus.

Sujungimo su pacientu laidai turi bati iSbandyti naudojant ampermetrines znyples, nebent ampermetrinés znyplés néra
tinkamos. Jei ampermetrinés znyplés néra tinkamos, turi bati naudojamos EM znyples.

Bet kokiu atveju, tarp jpurskimo vietos ir PRIJUNGIMO PRIE PACIENTO VIETOS neturi bati naudojamas joks specialus
sujungimo prietaisas.

Bandymai gali bati atliekami esant kitiems moduliavimo dazniams, nustatytiems RIZIKOS VALDYMO PROCESU.

Vamzdeliai, kurie specialiai pripildomi laidziais skysciais ir skirti liestis su PACIENTU, turi bati laikomi sujungimo su
pacientu laidais.

Jei tarp daznio pavyzdziy néra ISM arba radijo mégéjy juostos, atsizvelgiant j atvejj, turi bati naudojamas papildomas
bandymo daznis ISM juostoje arba radijo mégéjy juostoje. Tai taikoma kiekvienai ISM ir radijo mégéjy juostai
nurodytame dazniy intervale.

ISM (pramoninés, mokslo ir medicinos) juostos tarp 0,15 Mhz ir 80 Mhz yra nuo 6,765 Mhz iki 6,795 Mhz; nuo

13,553 Mhz iki 13,567 Mhz; nuo 26,957 Mhz iki 27,283 Mhz; ir nuo 40,66 Mhz iki 40,70 Mhz. Neprofesionalios radijo
dazniy juostos tarp 0,15 Mhz ir 80 Mhz yra nuo 1,8 Mhz iki 2,0 Mhz, nuo 3,5 Mhz iki 4,0 Mhz, nuo 5,3 Mhz iki 5,4 Mhz,
nuo 7 Mhz iki 7,3 Mhz, nuo 10,1 Mhz iki 10,15 Mhz, nuo 14 Mhz iki 14,2 Mhz, nuo 18,07 Mhz iki 18,17 Mhz, nuo

21,0 Mhz iki 21,4 Mhz, nuo 24,89 Mhz iki 24,99 Mhz, nuo 28,0 Mhz iki 29,7 Mhz ir nuo 50,0 Mhz iki 54,0 Mhz.

b) R.M.S,, taikyta pries moduliacija.

¢) ISlydziai turi bati taikomi neprijungus prie dirbtinés rankos ir neprijungus prie imituojamo PACIENTO. Jei reikia,
imituojamas PACIENTAS gali bati po bandymo prijungtas norint patikrinti BAZINE SAUGA ir ESMINES EKSPLOATACINES
SAVYBES.
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11.1.3.3

|éjimo / ISéjimo Signaly Pasiekiamos Dalys

Prietaisas yra suprojektuotas veikti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Klientas arba prietaiso naudotojas privalo pasirapinti, kad baty naudojama tokioje aplinkoje.

Esminis EMS
- standartas Atsparumo bandymo Elektromagnetiné aplinka
Reiskinys PV .
arba bandymo reikSmés Gairés
metodas
Grindys turi bati medinés,
Yo cementinés arba keramikinés.
Elektrostatiniai +8 KV esant salyciui Jei grindys yra padengtos
e IEC 61000-4-2 +2 kV, £4 kV, £8 kV, . ) . .
iSlydziai (ESI) © sintetine medziaga, santykinis

+15 kV ore . . .
drégnumas turéty bati
maziausiai 30%.

Spar.t|eJ| - v Maitinimo tinklo jtampos
pereinamieji +1 kV esant salyciui kokvbé turi biiti tokia. kokia
vyksmai / IEC 61000-4-4 100 KHz pasikartojimo oKy S

. . badinga komercinei arba
impulsy voros daznis liqoning linkai

b igoninés aplinkai.

Impulsai Maitinimo tinklo jtampos
bendras IEC 61000-4-5 | +2kV kokybe turi buti tokia, kokia
.. " bidinga komercinei arba

rezimas ) e L
ligoninés aplinkai.
Nesiojami ir kilnojami RD
3y Ly_éip prit(ejtajsai .nveﬁyré.tle '
Laidieji 0,15 Mhz - 80 Mhz uti naudojami safia jokios

S " . produkto dalies, jskaitant
sutrikimai, 6 V" ISM juostose . . ..

. . IEC 61000-4-6 X laidus, iSskyrus tuomet, jei
kuriuos sukelia tarp 0,15 Mhz ir laikomasi rekomenduoiamo
RD laukai 9 80 Mhz atskyrimo atstumo :

80 % AM esant 1 KHz 9 y L
apskaiciuoto pagal siystuvo
dazniui taikoma lygtj.

a) Sis bandymas taikomas tik isejimo linijoms, prijungtoms tiesiai prie i$oriniy laidy.

b) SIP/SOPS, kuriy laidy maksimalus ilgis mazesnis nei 3 m, néra jtraukti.

¢) Bandymai gali bati atliekami esant kitiems moduliavimo dazniams, nustatytiems RIZIKOS VALDYMO PROCESU.

d) Sroves tiekimo gnybty kalibravimas turi bati atliekamas 150 Q sistemoje.

e) Jungtys turi bati iSbandytos pagal standarto IEC 61000-4-2:2008 8.3.2 skirsnj ir 4 lentele. Su izoliuoty jungciy korpusais

atlikite jungties korpuso ir kontakty islydzio ore bandyma naudodami ESI generatoriaus daviklj uzapvalintu galu, isskyrus
tuomet, kai atskiri jungties kontaktai, kuriuos reikia iSbandyti ir kuriuos galima pasiekti arba paliesti esant numatytai
NAUDOJIMO PASKIRCIAI gali biti isbandyti su standartiniu davikliu, pavaizduotu 6 paveiksle, atitinkanciu bendra
standartg, pritvirtintg sulenkus arba tiesiai.

) Turi bati naudojamas talpinis sujungimas.

g) Jei tarp daznio pavyzdziy néra ISM arba radijo mégéjy juostos, atsizvelgiant j atvejj, turi bati naudojamas papildomas
bandymo daznis ISM juostoje arba radijo mégéjy juostoje. Tai taikoma kiekvienai ISM ir radijo mégéjy juostai
nurodytame dazniy intervale.

h) RM.S, taikyta pries moduliacija.

i) ISM (pramoninés, mokslo ir medicinos) juostos tarp 0,15 Mhz ir 80 Mhz yra nuo 6,765 Mhz iki 6,795 Mhz; nuo
13,553 Mhz iki 13,567 Mhz; nuo 26,957 Mhz iki 27,283 Mhz; ir nuo 40,66 Mhz iki 40,70 Mhz. Neprofesionalios radijo
dazniy juostos tarp 0,15 Mhz ir 80 Mhz yra nuo 1,8 Mhz iki 2,0 Mhz, nuo 3,5 Mhz iki 4,0 Mhz, nuo 5,3 Mhz iki 5,4 Mhz,
nuo 7 Mhz iki 7,3 Mhz, nuo 10,1 Mhz iki 10,15 Mhz, nuo 14 Mhz iki 14,2 Mhz, nuo 18,07 Mhz iki 18,17 Mhz, nuo
21,0 Mhz iki 21,4 Mhz, nuo 24,89 Mhz iki 24,99 Mhz, nuo 28,0 Mhz iki 29,7 Mhz ir nuo 50,0 Mhz iki 54,0 Mhz.

32



TECHNINIAI DUOMENYS

11.1.4 Korpuso Pasiekiamy Daliy Atsparumo Belaidei RD Rysio Jrangai

Bandymo Specifikacijos

Prietaisas yra suprojektuotas veikti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje spinduliuojami
RD trukdziai yra kontroliuojami. Prietaiso pirkéjas arba operatorius gali padéti iSvengti
elektromagnetiniy trukdziy uztikrindamas minimaly atstuma tarp mobiliyjy ir neSiojamy RD
rysio prietaisy (siystuvy) ir prietaiso, kaip rekomenduojama, atsizvelgiant  radijo rysio prietaisy

maksimalig i$éjimo galia.

Ban- Atspa-
dymo | Juosta? T Malfs. Atstu- rumo
- Darbas @ Moduliacija galia bandymo
daznis (MHz) mas (m) IR
(MHz2) w) reikSmé
(V/m)
Impulsiné
385 380 - 390 TETRA 400 moduliacija 1,8 03 27
18 Hz
FM ©
GMRS 460 + 5 kHz
450 430 - 470 FRS 460 nuokrypis 2 03 28
1 kHz sinusas
710 .
Impulsiné
745 | 704-787 | MERUE T moduliacia® | 02 03 9
780 ' 217 Hz
810 GSM 800/900
870 TETRA 800 Impulsiné
800 - 960 iDEN 820 moduliacija 2 03 28
CDMA 850 18 Hz
930
Juosta LTE 5
1720 GSM 1800
1845 CDMA 1900 o
GSM 1900 Impulsiné
1700 - 1990 DECT moduliacija 2 03 28
1970 Juosta LTE 1, 217 Hz
3,4,25
UMTS
Bluetooth
WLAN Impulsiné
2450 | 2400 - 2750 | 802.11 b/g/n moduliacija 2 03 28
RFID 2450 217 Hz
Juosta LTE 7
5420 WLAN Impulsiné
5500 | 5100 - 5800 moduliacija 0,2 03 9
802.11 a/n
5785 217 Hz

a) Kai kurioms naudojimo sritims jtraukiami tik aukStynkrypciai dazniai.

b) Pernesantis prietaisas turi bati moduliuojamas naudojant kvadratinés bangos signala, kurio veikimo ciklas lygus 50 %.

c) Vietoje FM moduliacijos gali bati naudojama18 Hz 50 % impulsiné moduliacija, nes net tuomet, jei ji ir nenurodo realios
moduliacijos, tai yra blogiausias atvejis.
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PASTABA: jei reikia norint pasiekti atsparumo bandymo lygj, atstumas tarp siystuvo antenos ir
prietaiso gali blti sumazintas iki 1 m. 1 m bandymo atstumas leidZziamas IEC 61000-4-3.

A PAVOJUS: nesiojami RD rysio jrenginiai (jskaitant tokius periferinius prietaisus, kaip anteny
laidai ir iSorinés antenos) neturi bati naudojami arciau nei 30 cm nuo bet kokios prietaiso
dalies, jskaitant gamintojo nurodytus laidus. Vietoj to, gali pasitaikyti, kad pablogés siy
jrenginiy eksploatacinés savybés.
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12 GARANTLUA

Pries parduodant visi ,MECTRON" prietaisai kruopsciai galutinai patikrinami ir jsitikinama, kad
jie pilnai veikia.

+,MECTRON" garantuoja, kad jos nauji i§ ,MECTRON" pardavimo atstovo arba importuotojo
jsigyti produktai neturés medziagos ir gamybos defekty 3 (TRIJY) METY laikotarpj (rankenai) ir 1
(VIENERIY) METU laikotarpj (akumuliatoriaus moduliui) nuo jsigijimo dienos.

Garantijos galiojimo laikotarpiu ,MECTRON" jsipareigoja nemokamai pataisyti (arba savo laisvu
pasirinkimu pakeisti) tas produkty dalis, kurios jo nuozidra, yra brokuotos.

Visiskas ,MECTRON" produkty pakeitimas néra jtrauktas.

MECTRON" neprisiima jokios atsakomybés uz tiesiogine arba netiesiogine Zalg asmenims arba
daiktams toliau nurodytais atvejais:

« Prietaisas nenaudojamas pagal numatyta naudojimo paskirtj;
 Prietaisas nenaudojamas pagal visas instrukcijas ir reikalavimus, aprasytus siame vadove;

« Patalpy, kuriose prietaisas naudojamas, elektros jranga neatitinka taikomy standarty ir
susijusiy reikalavimy;

e Surinkimo, iSplétimy, reguliavimy, modifikavimy, pakeitimy ir taisymy veiksmai atliekami
ne ,Mectron” jgalioto personalo arba pazeidziant Siame vadove numatytas instrukcijas,
taip pat susijusias su leistinos medziagos kilme;

« Prietaiso saugojimo ir sandéliavimo aplinkos salygos neatitinka reikalavimy, nurodyty 11
skyrius 26 puslapyje;

« Prietaisas néra montuojamas arba gabenamas taip, kaip nurodyta Siame vadove, kitoje
.MECTRON" tiekiamoje arba, bet kokiu atveju, jos interneto svetainéje pateiktoje
dokumentacijoje;

« Prietaisas arba komponentas jsigyjamas ,MECTRON" nejgalioto subjekto;

« Prietaisas, jskaitant jo smulkesnius komponentus, dalis arba agregatus, yra pakeistas arba
modifikuotas ir nebéra toks, kaip numatyta Siame vadove;

» Nelaimingi atsitikimai, netinkamas naudojimas, piktnaudziavimas, nenormalus
naudojimas, aplaidus naudojimas, tycinis piktavaliskas elgesys arba naudojimas virsijant
prietaisui rekomenduojamas ir leidziamas ribas arba jprasto susidévéjimo arba jo buklés
pablogéjimo atveju;

+ Jei defektas arba neatitiktis nebuvo skubiai ir nedelsiant rastu pranesti ,MECTRON", kaip
nurodyta Siame vadove;

« Jei zala, iSlaidos arba nuostoliai buvo patirti dél force majeure (nenumatyty aplinkybiy);
» Prietaisas prijungiamas prie kitokios jtampos, nei numatyta, jskaitant lemputes, rankenas ir
visus priedus.

Bet kokiu atveju, ,MECTRON" nenumato Zzalos atlyginimy arba kompensavimy dél galimybés
naudoti netekimo, sutrikimy, pelno praradimo, sandoriy praradimo, prarasty komerciniy
galimybiy, Zalos reputacijai ir bet kokios kitos atsitiktinés arba pasekminés Zalos, kilusios dél
prietaiso arba su ja susijusios.
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Numatyta prietaiso naudojimo trukmé yra maziausiai 5 metai.

Naudojimo laikas / trukmé nenurodo naudojimo ribos; prietaiso naudojimo laikas nurodo
laiko tarpa po sumontavimo ir (arba) paleidimo veikti, per kurj garantuojamos originalios
eksploatacinés savybés arba, bet kokiu atveju, tinkamos numatytai paskirciai, jei nepasitaiko
tokiy buklés pablogéjimy, kurie galéty pakenti jo veikimui ir patikimumui.

Naudojimo laikas yra minimali projektavimo kokybiné savybé, todél neatmetama, kad atskiros
dalys arba komponentai garantuos geresnes eksploatacines savybes ir patikimuma, nei
deklaruota gamintojo.

Naudojimo laikas priklauso nuo Siame vadove numatyty priezidros plany laikymosi. Jis neapima
jprasty susidévinciy daliy ir nepriklauso nuo garantinio laikotarpio: naudojimo laikas nenustato
jokio numanomo arba tiesioginio garantijos laikotarpio pratesimo.

DEMESIO

Garantija pradedama skaiciuoti nuo prietaiso jsigijimo dienos, kurig patvirtina pardavimo atstovo
/ importuotojo vaztarastis / pirkimo saskaita arba jei prietaisas turi suaktyvinimo kodg — nuo jo
suaktyvinimo dienos.
Norédamas pasinaudoti garantijos paslauga, klientas savo léSomis turi grazinti norima pataisyti
prietaisg ,MECTRON" pardavimo atstovui / importuotojui, i$ kurio jsigijo produkta.
Prietaisas turi bati grazintas kartu su originalia pakuote ir su visais priedais ir lapu, kuriame
nurodyti:

« Savininko duomenys ir telefono numeris;

» Pardavimo atstovo / importuotojo duomenys;

« Savininko pateikiamas prietaiso vaztarastis / pirkimo saskaita, kurioje (jei nurodyta) be

datos, taip pat yra prietaiso pavadinimas ir serijos numeris;
« Veikimo sutrikimo aprasymas.

Garantija netaikoma pervezimui ir zalai, padarytai pervezimo metu.
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